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| POUZITi TOHOTO NAVODU

1.1 VSEOBECNA UPOZORNENI

UPOZORNENI!

Postupy popisované timto symbolem obsahuji infor-
mace, navody, nebo postupy, které, pokud nebudou
dodrZeny, mohou skoncit poSkozeni nebo Spatnym
chodem odpruzeni, $kodami na okolnim prostredi,
nehodami, obdobnimi zranénimi nebo smrti.

PAMATUJ:

Popisky takto znacené, nebo postupy doporucené
firmou Marzocchi pro optimalni vyuZiti odpruZeni.

UPOZORNENi:

NedodrZenim upozornéni a instrukci se vystavujete
riziku Spatného chodu pruZeni, nehod, zranéni Ci
smrti.

UPOZORNENI:

Nesprdvné uchyceni odpruZeni k ramu by mohlo
zplisobit Spatny chod vidlice, které miZe vést ke
ztrété kontroly nad kolem, s moznym nésledkem
zranéni, nebo smrti jezdce.

V celém navodu je uvedeno, Ze "nehoda" miiZe na-
stat. Jakdkoli nehoda miiZe vyustit ve ztraté kontro-
ly nad kolem, poSkozenim vaSeho kola nebo kom-
ponent(, a co je nejvice dileZité, miZe zplisobit
zranéni, ¢i smrt lidem okolo vds.

Prosim, berte na védomi, Ze pro montdZ odpruzeni,
servis nebo opravy, je potfebna specidlni znalost,
ndfadi a zkuSenosti. Obecné mechanické znalosti
nemuseji byt dostatecné ke spravné instalaci od-
pruZeni, jeho opravé. Instalace, servis a tidrzba od-
pruzeni museji byt provadény autorizovanym ser-
visnim centrem Marzocchi. Spatna instalace, servis
mohou skon€it nehodou, konéici zranénim nebo
smrti.

1.1l Obecné bezpeénostni doporuéeni

Nikdy neprovadéjte dpravy Zadného komponentu
na odpruZeni. Komponenty systému Marzocchi jsou
navrhnuty jako integrovany celek. Proto pouZzivejte
pouze origindini dily Marzocchi. Tim se vyhnete
pfipadnym problémtim z bezpe&nosti, vykonu, Zi-
votnosti.

Je zapotFebi se naucit nepfecefovat na kole svoje
sily a osobni schopnosti. VZdy pouZzivejte bezpec-
nostni vybavu a kontrolujte, Ze vaSe vybava pro
jizdu je v pofadku.

Poskozeni odpruZeni m(iZe byt zplisobeno, jestlize
vase kolo, upevnéné v nosici na stfeSe auta, zasahne
objekt jako garaz, strom, most atd. a to v jakékoli
rychlosti.

Vzdy si zkontrolujte, zda vaSe odpruZeni nejevi znam-
ky deformace, prasklin nebo nasledk(i po ndrazu,
zndmky pretizeni. Je dileZité mit vaSe odpruzeni
zkontrolovano autorizovanym servisem Marzocchi.

Na vaSem odpruzeném systému se postupem €asu
projevi znamky opotfebeni. Nechte si svoje kolo
pravidelné kontrolovat kvli moZznému tniku oleje,
moznych prasklin, odStipnutych ¢dsti nebo jinému
poSkozeni v autorizovaném servisnim centru Mar-
zocchi.

Pravidelnost kontroly vaSeho kola je zdvisla na
mnoha faktorech. Konzultujte s autorizovanym ser-
visnim centrem Marzocchi.

PFi pouZivani nosice na kola, se ujistéte, zda je ry-
chloupinak nosice, dpiné povolen. Teprve potom kolo
do nosife upevilujeme nebo naopak vyndavame.
Dodatecné se uijistéte, zda je kolo v nosici, uchyceno
spravné a ve svislé poloze a Ze pfi vynddvani, nebo
nanddvani kola do nosice s nim také ve svislé poloze
manipulujete. NedpIné povoleni rychloupindku no-
sice, nebo jakykoliv volny pohyb kola v drZéku nosice,
miZe zapficinit poskrabani, ohnuti anebo muZze
zpUsobit jiné poniteni vaeho predniho odpruZeni.
Naucte se a dodrZujte mistni zdkony a omezeni pro
cyklisty a vzdy dodrZuj znacky a jind vystrazna
dopravni znaceni.

Vzdy pouzivejte spravné uchycenou a zapnutou pfil-
bu ktera je povolena ANSI, SNELL nebo CE a dalSi
ochranné pomdcky urtené pro styl vasi jizdy.

Pokud jedete na kole za mokra, zapamatuijte si, ze
d¢innost brzd se sniZuje a pfilnavost plasth je za
mokra také mensi. Tyto podminky, zpGsobuiji, Ze brz-
déni je méné efektivni. Je potfeba vice pozornosti
pfi jizdé za mokra abyste se tak vyhnuli nehodé.

SnaZte se vyhnout jizdé za tmy, protoZe jste hlife
viditeIni pro ostatni Gi¢astniky silni€niho provozu,
prekdZky a nerovnosti terénu jsou také hire vidét.
Pokud jedete ve tmé, nebo v podminkach se sni-
Zenou viditelnosti, vzdy pouZivejte bilé svétlo vpre-
du a cervené vzadu. Noste obleceni, které je dobfe
viditeIné, jako je obleCeni fluorescentni, neonové.



Pozorné ¢ti a dodrZuj vSechny instrukce, informa-
ce a vystrahy, které jste obdrzeli.

L1l Pfed kaZdou jizdou

UPOZORNENI

Nejezdi na kole, které neproslo timto testem.

Zkontroluj odpruzeni, jestli nejevi znamky tniku oleje,
které by mohlo byt zapfic¢inéno poSkozenim odpru-
Zeni. Otocte kolo opacné a zkontrolujte zda mista,
jako napf. pod korunkou nejevi zndmky tniku oleje.

Zkontrolujte, zda odpruZeni a ostatni ¢ésti kola, jako
jsou brzdy, pedaly, gripy, fiditka a sedlovka jsou
v dobrém stavu a pouZitelné pro jizdu.

Ujistéte se, Ze Zadny z komponenti nejevi znamky
ohnuti, deformace, nebo jiného po3kozeni.

Zkontrolujte, zda jsou v8echny rychloupinaci sys-
témy spravné dotéhnuty, stejné tak jako Srouby,
matky atd. Nadzvednéte kolo a zprudka postavte
na zem. Dejte pozor na zvuky, které by mohly zna-
menat, Ze je na kole néjaky komponent povolen.

Ujistéte se, Ze je pfedni i zadni kolo v ose. Zatocte
pfednim i zadnim kolem a ujistéte se, Ze nejevi
zndmky vyoseni ani pohybu ze strany na stranu
a nahoru a dolu. PFi otaceni se kola nesmi doty-
kat Zadné Casti odpruZeni nebo brzd.

V8echny bovdeny a ostatni komponenty brzdy
jsou ve spravnych pozicich, spravné sefizeny a Ze
brzdovy systém funguje spravné.

Ujistéte se, Ze pfedni i zadni kolo je nafoukdno na
spravny tlak, a plasté nejevi znamky poniceni.

Ujistéte se, Ze odrazky na vaSem kole jsou Cisté,
spravné a bezpe€né uchyceny.

II. INSTRUKCE K ZAMYSLENEMU POUZITi KOLA
1.1

OdpruZeni Marzocchi patfi dnes mezi nejodolngj-
§i a technologicky nejvyspélejsi odpruzeni na trhu.
Nicméné, Zadné odpruZeni nevydrZi Spatné pouZiti,
zachazeni. Takovy pfistup se po kratkém Gase pro-
jevi na funkénosti odpruzeni a jeho ndsledném sel-
héni, kdyZ to nejméné ocekdvate. Je kriticky ddlle-
Zité, abyste si zvolili spravny typ odpruzeni, které
bude odpovidat vaSemu jizdnimu stylu a abyste
odpruZeni také spravné pouZivali.

Viyberte si odpruZeni, které bude odpovidat vaSe-
mu jizdnimu stylu podle tabulky "zamys$lené pou-

Ziti kola" (Tabulka 1. str.2). Pokud potfebujete
poradit, prosime kontaktujte vaSeho autorizova-
ného prodejce Marzocchi.

IL.11 Uréete si sviij jizdni styl

Trekking/Cross Country:

Jizda kopcovitymi stezkami, kde je tfeba podcitat
s hrboly a menSimi prekdzkami, jako kameny, ko-
feny nebo jamky. Trekkingova/Cross-country jizda
nezahrnuje skoky nebo "drops" (skoky pres kame-
ny, spadlé stromy nebo vétve) z jakékoliv vySky.
Tyto vidlice museji byt pouzivdny souCasné se
specidlnimi pneumatikami navrzenymi pro cross-
country a kotou€ovymi, rafkovymi nebo bubnovy-
mi brzdami. MiZete pfidat pouze dynamo nebo
nosi¢ do od vyrobce pfipravenych tchyti.

All Mountain/Freeride:

Tento jizdni styl je uren pro zkuSené jezdce a za-
hrnuje agresivni jizdu po prudkych svazich, vétsi
prekazky a stfedni skoky. Vidlice urtené pro Free-
ride mohou byt pouZivdny pouze s kotoucovymi
brzdami a réfky kol a ostatni komponenty by mély
byt specidlné navrzené pro tento styl jizdy. Ko-
toucové brzdy musi byt namontovany do pfipra-
venych otvord na vidlici. Nikdy neprovéadgjte Zadné
Upravy na vidlici, kdyZ pfipojujete dal3i vybaveni.

4X/ Dirt Jumper:
Tento "BMX" nebo "motokrosovy" styl jizdy je urcen

z jednoho hlinitého ndspu na druhy, také zahrnuje
jizdu pres a kolem "méstskych prekazek" jako jsou
umélé, betonové konstrukce apod. Jezdec tyto
prekazky musi pfekondvat pomoci skokil a otocek
v rychlosti. Tyto vidlice by mély byt pouZivany
pouze s kotouovymi brzdami specidlnim ramem,
koly a ostatnimi komponenty specidlné navrZeny-
mi pro tento styl jizdy. Kotoucové brzdy musi byt
namontovany do pfipravenych otvor( na vidlici.
Nikdy neprovadéjte Zédné upravy na vidlici, kdyz
pfipojujete jakékoliv dalSi vybaveni.

Extreme Freeride/Downbhill:

Tato disciplina je pouze profesionaly nebo vysoce
zkuSené jezdce. Patfi do ni relativné vysoké skoky
nebo "drops" a zdoldvani vétSich prekazek jako
balvany, spadlé stromy nebo diry. Tyto vidlice by
mély byt pouZivany pouze s kotou€ovymi brzdami
specidlnim ramem, koly a ostatnimi komponenty
specidlné navrzenymi pro tento styl jizdy. Kotou-
¢ové brzdy musi byt namontovény do pfiprave-



nych otvoril na vidlici. Nikdy neprovadéjte Zadné
tpravy na vidlici, kdyZ pfipojujete jakékoliv dalSi
vybaveni.

UPOZORNENI!

Spatné objeti prekazky na trati, nebo patny do-
pad ¢&i "drop", mlZe zapfiGinit selhani odpruZeni,
ztrétu kontroly nad kolem, vdzné poranéni nebo smrt.

Je nutnosti se naudit spravnému prekondvani pre-
kazek, popfipadé jejich objizdéni. Vyvarujte se pfi-
mému najizdéni do vymoll a ndraztim do prekd-
zek jako jsou kameny, stromy nebo jiné prekazky.
Na vidlici by tak bylo vyvijeno zatizeni, pro které
nebyla konstruovana. TotéZ plati i pro nespravny
dopad po skoku nebo "dropu".

Dopad pfi skoku nebo "dropu” musi byt uzpdso-
ben tak, aby pomahal kolu a odpruZeni absorbo-
vat néraz pfi dopadu. Kontakt pfedniho i zadniho
kola s dopadem musi byt hladky a ve stejny ¢as.
Jakykoliv jiny dopad je nebezpeény a miiZe dojit ke
zranéni jezdce nebo poniceni kola ¢i odpruZeni.

Ujistéte se, Ze sklon a délka dopadu, nebo dopado-
vé rampy je dostateéna v0ci vySce a délce skoku
nebo "dropu” a zkuSenosti jezdce jsou dostate¢né
pro spravné provedeni skoku nebo "dropu"

1. UvoD

1.1 OBECNE ZASADY

1.1.1 SCHEMA VIDLICE

Obrazek 1- obecny popis jednotlivych cdsti vidlice

1.1.2 HLAVNi CASTI VIDLICE

1. sloupek, 2. horni korunka, 3. dolni korunka,
4. kluzdk, 5. brzdové éepy, 6. monolit, 7. patky
vidlice, 8.iichyt kotoucové brzdy

2. TECHNICKE INFORMACE
2.1 PRUZINOVY SYSTEM

Marzocchi pouZivd pro sv0j systém odpruZeni
vinuté pruziny, nebo vzduch.

2.2 TLUMICi SYSTEM

Tlumeni zatizeni, které je vytvafeno béhem kom-
prese kluzak{ vidlice a pfi jejich ndvratu, miiZe
byt nastaveno pomoci hydraulickych ventil(i polo-
patron nebo specidlni patronou.

UPOZORNENI!

Nikdy nepouZivejte vidlici v uzaméené poloze pro
jizdu z kopce. Systém v uzamcené poloze, pfi pre-
kondvani prekdzek, nemiZe tak pracovat spravné
a mlze se poskodit. Vysledkem milZe byt ztrata
kontroly nad kolem, nehoda, zranéni ¢i smrt jezdce.

TST Micro

Dalsi vyvojovy stupei inteligentniho tlumeni
TST5. Packou na pravé strané korunky se voli je-
den z péti rezim@ Géinku tlumeni komprese v po-
mérné Sirokém rozsahu. Drobné zlaté kolecko pak
urcuje miru tohoto Gcinku. Vysledkem je velky rozsah
moznych nastaveni od zcela otevieného chodu po
zablokovanou vidlici.

TSTS

Systém TST5 uzaviené patrony s gumovou komo-
rou pro sbér oleje. Patrona TST5 je provedena
s regulaci odskoku ve spodni ¢ésti a s pétipoloho-
vym reguldtorem stlaeni v horni €asti. 5 poloha
pro blokaci vidlice.

TST2

Systém TST2 vyuziva icelnou uzavienou patronu
umoziiujici nastaveni 2 poloh komprese. Patrona
TST je opatfena ve spodni ¢asti Sroubem upravu-
jicim odraz a dvoupolohovym a uzamykacim v
horni Casti.

LO
Patrona pro blokaci beze zmény zdvihu

RC3

V rdmci znacky nejvyspélejSi systém olejového
utlumu poskytujici jezdci Siroké pole nastaveni.
Samostatné laditelny odskok a tcinek rychlostné
senzitivniho kompresniho Gtlumu, ktery automa-
ticky doladuje miru tlumeni stlaeni v nizké a
vysoké rychlosti.



RV

DalSi vyvojovy stupefi pouzivaného systému SSVF.
Polopatrona pro plynulou regulaci odskoku.

R

Zakladni systém tlumeni's moznosti vnéjSiho nasta-
veni miry tlumeni odskoku. Situovan na pravé stra-
né spodni strané vidlice. Skvéld volba pro zaca-
teCniky.

ATA

Systém vzduchového pruzeni. Jeden ventilek pro
pInéni pozitivni a negativni komory, druhy pro na-
staveni progresivity. Systém je dopInén o mozZnost
plynule ménit zdvih v rozsahu 40mm.

ATA2

ZjednoduSeny systém vzduchové pruziny se sta-
vitelnym zdvihem 40mm. Tato bezkompromisni
technologie Marzocchi pouziva pouze jeden ven-
tilek ovliviiujici tlak v pozitivni a negativni komofe.

SFA

Technologie vyvinuta firmou Marzocchi, umoZiiuje
vrchnim ventilkem plnit souc¢asné pozitivni i nega-
tivni vzduchové komory. Ventilek na spodni strané
vidlice ma vliv na tlak v ojedinélé tfeti vzduchové
komofe. Jejim prostfednictvim Ize snadno upravit
kFivku progresivity a také odolnost na velké narazy.

ETA

Jeden z nejoblibengjSich systém( Marzocchi. Pro-
jevi se po otoCeni paCky na korunce a ndsledném
stlaceni vidlice, kterd pak pracuje pouze se zdvi-
hem 25mm a stava se tak geometricky pfiznivéjsi
pro vyjezdy do kopce. Tento systém je nepostra-
datelny pro vidlice z velkym zdvihem.

CV

DalSi vyvojovy stupefi pouzivaného systému SSVF.
Jednoduché pouZiti nastaveni komprese. Systém
napomaha udrZovat predni kolo v kontaktu s po-
vrchem.

VA

Kazdy jezdec ma mozZnost si prednastavit predpéti
pruzin a mnozstvi vzduchu, jednodu$e pomoci ota-
¢enim ovlddacich knoflikd. Pfi zvétSovani predpéti
pruZin se zmen3uje objem vzduchu a jezdec ma
tak moZnost docilit vétSi progresivity bez nutnosti
otevirdni vidlice, nebo ménéni pruzin za tvrdsi.

2.3 LUBRIKACE A CHLAZENI

Polopatrony jsou ponofeny do oleje (Systém ote-
viené lazné). Tento systém poskytuje fadné proma-
zavani a chlazeni vnitfnich kluznych ¢asti, objem
oleje funguije jako tlumici element.

Systém oteviené ldzné sniZzuje ve srovndni se
systémem uzaviené patrony frekvenci udrzby.

Na modelech vyuZivajicich elastomery je spravna
vnitfni lubrikace vytvafena pomoci maziva.

2.4 KLUZNE POUZDRO A OLEJOVE TESNENI

Kluzdky Savli jsou vedeny skrz teflonovd pouzdra,
zaruCujici minimalni tfeni. Systém tésnéni minima-
lizuje unikani oleje a zneCisténi ¢asti vstupu vidlice
pomoci specidlniho olejového tésnéni a prachového
tésnéni na vrchu kazdého kluzdku.

3. INSTALACE
3.1 INSTALACE NA RAM

Vidlice je doddvana s bez zavitovym Fidicim sloup-
kem "A-Head Set", kterou je mozZné podle potieby
zkrdtit podle velikosti rdmu, na ktery bude pouZita.

Instalace vidlice na ram kola je velmi jemnou ope-
raci, kterd musi byt provedena odbornikem.

UPOZORNENi

Pro instalaci odpruZeného systému je potieba urcité
specidlni znalosti, ndstroje a zkuSenosti. Obecné
zkuSenosti a schopnosti nemuseji byt dostatecné
a nemusi zaru€it spravnou instalaci odpruZeni.
Nechte si odpruzeni namontovat a sefidit v auto-
rizovaném servisnim centru Marzocchi. Spatna
instalace miZe zplisobit nehodu, zranéni nebo
smrt jezdce nebo lidi okolo.

Instalace krouzku hlavového sloZeni a ndsledné
vymezeni ville mezi krouzkem a rdmem, je velmi
ddlezita operace, kterd musi byt provddéna pouze
a jenom v servisnich centrech, které disponuji
dostate¢nymi zkuSenostmi a nafadim

UPOZORNENi

Na vSech dvou korunkovych modelech MY 2008
MARZOCCHI, je spodni korunka uchycena Srou-
by. V tomto pfipadé berte na zietel opatrnost a
nasledujici instrukce.

e v piipadé mist na kluzdcich o vétSich prlimé-
rech, korunka musi byt upevnéna a dotdhnuta



pouze v mistech, které jsou na obrézku oznacené
tmavé Sedou barvou 2A.

o v pfipadé znacek na kluzdcich, spodni ¢ast spod-
ni korunky musi byt nad zna¢kou MIN a pod
znaCkou MAX.

o Vzddlenost mezi nahuSténou pneumatikou
a spodni ¢asti spodni korunky, kdyz je vidlice
stlaena na konec svého zdvihu, musi byt mini-
malné 4 mm.

e na dvou korunkové vidlici musi byt maximalni
délka sloupku mezi obéma korunkami (obrézek
2B), kratsi neZ hodnoty (H) v TABULGE 1

Poznamka

Ochranny film ze samolepek miZete pfed pouzi-
tim sundat.

D

Obrézek 2 - Instalace dvoukorunkovych vidlic na
ram: (2A)Upevnéni korunky, (2B)Maximdini délka
sloupku mezi horni a dolni korunkou

Model Max. délka mezi korunkami (H)
888 (except 888 RV)| 160 mm
888 RV 158 mm

Tabulka 1 - Maximdini délka sloupku mezi horni
a dolni korunkou

3.2. INSTALACE BRZDNEHO SYSTEMU

Instalace brzdného systému je velmi jemnou ope-
raci, kterd musi byt provedena odbornikem.

UPOZORNENI!

Instalace brzdného systému vyZzaduje odborné
znalosti, vybaveni a zkuSenost. VSeobecna tech-
nickd schopnost nemusi byt dostacujici k fadné
instalaci VaSeho brzdného systému. Prosim, nechte
Si brzdny systém namontovat v autorizovaném
servisnim stfedisku Marzocchi.

Nespravnd instalace systému kotouCové brzdy
milze zplsobit prepéti a brzda miize prasknout.
Montdz brzdného systému musi byt provedena
v souladu s ndvodem vyrobce brzdného systému.
Chybnd instalace muZe ohrozit bezpecnost fidice.
Ujistéte se také, Ze instalace brzdného systému je
provedena v pfisném souladu s ndvodem poskyt-
nutym vyrobcem brzdného systému.

Pouzijte jen takovy brzdny systém, ktery je v sou-
ladu se specifikacemi vidlice podle obsahu suma-
rizaénich tabulek uvedenych v tomto ndvodu.

UPOZORNENI!

Nezapomerite, Ze na zavity ¢epl (2A v tabulce 2)
je pouzita specidlni lepidlo proti povoleni. epy,
které jsou namontovény a nasledné odstranény
ztraceji tuto dpravu a proto jiz nemohou byt znovu
pouZzity.

UPOZORNENI!

Pfed kazdou jizdou se ujistéte, Ze brzdova hadice
ke kotouCové brzdé je spravné napojena (2B,2F a
2H v tabulce 2).

UPOZORNENI!

Brzdové hadice se nikdy nesmi dotykat korunky
a Savli.

UPOZORNENI!

Pfed instalaci brzdného systému Post Mount zkon-
trolujte, zda byl odstranén ochranny film z adaptéru.



MARATHON CORSA | XC - MX - MZ

y

?

Cepy pr_u\fl_hrzdv
=0l
Dl

Gepy pro V-brzdy jsou nahraditelné soupravou pro kotougové brzd
Kotou€ové brzdy

.

Post Mount 6“ Post Mount 6*

MoZnost pouZiti 7“ kotouce

TXC

V-brzdy

.

L

Pevné nastaveni

V-brzdy

i
|1

T

XC INTL STD 6“ + bubnové brzdy

aX RV - DIRT JUMPER - Z.1
V-brzdy

e L

Ne (souprava pro diskové brzdy)

Kotoutové brzdy

.

Post Mount 6“
Moznost pousiti kotouge 8¢
55 | 66 - 888 (mimo 888 RV)

V-brzdy
2H

Ne (souprava pro kotou€ové brzdy)
Kotou€ové brzdy

J W [
(0)
Post Mount 6“ Po:t Mount 8“

MozZnost pouZiti kotouée 8“ | MoZnost pouZiti kotouce 9

Tabulka 2 - nastaveni brzdného systému
'Instalace je mozna pouze pfi dodani specifického
adaptéru vyrobcem brzdného systému

3.3 INSTALACE KOLA

Model Max. Sitka plasté

MARATHON CORSA - XC - MX - MZ | 2,2* X 26*

4X - 55 - 66 - 888 2,8 x 26“
DIRT JUMPER - Z.1

TXC 2,0 x 28"

Tabulka 3 - Maximdini rozméry kola

V pfipadé, Ze potfebujete nainstalovat kolo vét-
Sich rozmér( nez uvedeny v Tabulce 3, musite si
ovéfit ndsledujici:

e pneumatika se otdci volné, nedochdzi ke kon-

taktu s obloukem brzdy nebo se systémem V-
brzd

o zbyvajici volny prostor mezi nahu$ténou pneu-
matikou a spodni korunkou, kdyzZ je vidlice pIné
stlaend , musi byt nejméné 4 mm



Systém uchyceni kola do standardnich koncovek

RSA - DIRT JUMBER - XC - MX - MZ - TXC - Z.1

Systém uchyceni kola s 20 mm pevnou osou

4X - DIRT JUMPER - Z.1

Systém uchyceni kola s 20 mm pevnou osou

888 (except 888 RV)

Systém uchyceni kola s OR rychloupinacim systémem

\Y

55 - 66

Tabulka 4 - Systém upevnéni kola

3.4 SYSTEM UPEVNENI 0SY KOLA

Systém upevnéni pfedniho kola do vidlice milZe
byt standardni s tradiénim pfedsunutym tichytem
nebo s otvorem priim. 20 mm na ose nebo rych-
loupindkem QR.

Vidlice, které jsou vytvofené pro tvrdSi vyuZiti,
jsou opatfeny systémem upevnéni kola, které se
plvodné pouZivalo u terénnich motocykld s 20
mm 0sou.

Novy systém rychloupinaciho systému umoziiuje
kombinaci pevnéjSiho zajiSténi predniho kola ve
vidlici a snadné pouZziti systému.

3.4.1 INSTALACE KOLA DO STANDARDNICH
KONCOVEK

MARATHON CORSA| DIRT JUMPER XC
MX MZ TXC
Z1

V souladu s ndvodem od vyrobce namontujte
kolo.

Aby vidlice po namontovéani fadné fungovala,
potrebujete nasleduijici:

e Pomoci opakovaného plného stlaceni vidlice
zkontrolujte srovnani vidlice s kolem. Kolo se
nesmi dotknout ani pfibliZit k Zadné ¢asti vidlice.

e Zdvihnéte predni ¢ast bicyklu a rychle nékoli-
krat zatoCte kolem, aby jste si ovéfili spravné
zarovnani a rozlozeni volného prostoru mezi
kolem a kotouCovou brzdou nebo V-brzdami.
Zkontrolujte specifikace k brzdnému systému v
jeho vlastnim ndvodu.

3.4.2 Instalace kola do vidlice s primérem klu-
zékii 32mm a 20mm pevnou osou

[ 4X___ [ DIRT JUMPER | iz |

Aby vidlice Fadné fungovala je zapotfebi dodrZet
nasledujici instrukce:

o umistéte kolo do vidlice.

e Srovnejte naboj kola s ob&ma upindky 20mm
osy (3A obrdzek 3)

e osu prostréte z pravé strany vidlice skrz naboj
do levé strany vidlice (3A, obrdzek 3)

e osu dotahnéte 6mm imbusovym klicem silou
15+Nm (3B, obrézek 3)

e Pomoci opakovaného plného stlaceni vidlice
zkontrolujte srovnani vidlice s kolem. Kolo se
nesmi dotknout ani pfibliZit k Zadné ¢asti vidlice.
Zdvihnéte predni ¢ést bicyklu a rychle nékolikrat
otocte kolem, aby jste si ovérili spravné zarovnani
a rozloZeni volného prostoru mezi kolem a kotou-
¢ovou brzdou nebo V-brzdami. Zkontrolujte spe-
cifikace k brzdnému systému v jeho vlastnim
navodu.

e Pomoci 4 mm imbusového klie utdhnéte Srouby
(viz. obr. 3C) umisténé na obou patkdch os kola
na poZadovany utahovaci moment (6+1Nm).




15%1 Nm
e

7a

3C ‘d 61 Nm IN

4 mm

Obrézek 3 - Instalace kola do vidlice s pridmérem
kluzdkii 32mm a 20mm pevnou osou

3.4.3 INSTALACE KOLA DO VIDLICE o priim. 35
a 38mm S PATKOU PRO 20mm 0OSU

[888 |

Pro spravnou funkénost vidlice, prosim, nésledujte
pfi montaZi kola nésledujici postup:

o umistéte predni kolo do vidlice

o Vsuiite osu do pravého a levého upindku vidlice
(4A, obrazek 4)

e kolo vycentrujte

o Utdhnéte osu kola vicky pomoci 6 mm imbus
klice na poZzadovany utahovaci moment (15 +
1 Nm) (4B, obrédzek 4)

o Zkontrolujte spravné srovnani kola a vidlice po-
moci opakovaného pIného stlaceni vidlice. Kolo se
nesmi dostat do kontaktu nebo do blizkosti Zadné
Casti vidlice. Zdvihnéte pfedni Cést bicyklu a rychle
nékolikrat otocte kolem, aby jste si ovéfili sprav-
né zarovndni a rozloZeni volného prostoru mezi
kolem a kotoucovou brzdou. Zkontrolujte speci-
fikace k brzdnému systému v jeho vlastnim navodu.

o Utahnéte Srouby (4C obrazek 4) umisténé na obou
patkdch osy vidlice pomoci 4 mm imbus klice na
poZadovany utahovaci moment (6+1 Nm), v po-
fadi1-2-1.

Obrazek 4 - Instalace kola do vidlice o prim. 35
a 38mm s patkou a 20mm osu

3.4.4 INSTALACE KOLA DO VIDLICE S RY-
CHLOUPINAKY QR

55 |

Pro optimalini funkci vidlice prosim, nasledujte pfi
montdZi nize uvedeny navod:

o VloZte kolo mezi obé nohy vidlice.

e Srovnejte stfed kola s obéma upindky (5A,0bra-
zek 5)

 Vsuiite osu do pravého a levého upindku vidlice
a zaSroubuite jej. ( 5A, obrdzek 5)

e Zabezpedte uzavieny rychlopindk spravnym
tihlem uzavfeni ( 5B, obrdzek 5)

o Zkontrolujte spravné srovnani kola a vidlice
pomoci opakovaného plného stlaeni vidlice.
Kolo se nesmi dostat do kontaktu nebo do bliz-
kosti Zadné Easti vidlice. Zdvihnéte predni Cast
bicyklu a rychle nékolikrdt otoCte kolem, aby
jste si ovéfili spravné zarovnani a rozlozeni vol-



ného prostoru mezi kolem a kotoucovou brz-
dou. Zkontrolujte specifikace k brzdnému
systému v jeho vlastnim navodu.

Obrazek 5 - /nstalace kola do vidlice s rychloupr
naky QR

3.5 INSTALACE BLATNiKU
[888 RV |

Blatnik miZe byt soucdsti vidlice nebo je mozné
jej koupit samostatng.

Pfi montéZi blatniku (6A,obrazek 6) musite vloZit
malou podlozku mezi Sroub a blatnik, viz. obra-
zek, a utdhnout Srouby (6B,obrdzek 6) pomoci 8
mm imbus kli€e na poZadovany moment (6+1
Nm).

UPOZORNENi!

Pokud je blatnik instalovan na vidlice 888, musi
vrehni ¢ast korunky korespondovat pozici MAX
na kluzaku.

Obrazek 6 - /nstalace blatniku

3.6 INSTALACE RIiDITEK NA DVOUKORUNKOVE

MODELY

[888 RV

Pfi montdzi prosim peclivé ndsledujte tyto

instrukce:

o Nainstalujte spodni ¢ast lchytu Fiditek (7A+
7B, obrdzek 7) na horni korunku tak, aby se

otvory shodovaly.

e Upevnéte spodni Cast Uchytu fiditek na horni
korunku vidlice pomoci Sroubd a 4 mm imbus
klice na pozadovany utahovaci moment (6+1

Nm) viz. obr. 7 - 7C.

o Umistéte Fiditka ke spodni ¢dsti ichytu a ujisté-

te se, Ze jsou vycentrovand (7D).
e Upevnéte fiditka horni ¢asti uchytu (7E).

e Umistéte horni ¢ast tchytu na pfes Fiditka na

horni korunku tak, aby se otvory shodovaly.

o Utahnéte Srouby (7F) pomoci 4 mm imbus klice

na utahovaci moment (6+1 Nm).

e Cheete-li nainstalovat jiny prdmér fiditek, je
mozné toto provést pomoci nadhradnich redukg-

nich podlozek (7G).

Obrazek 7 - PouZiti redukcnich podloZek na fiditka



4 TABULKY VSEOBECNE UDRZBY POZITIVI{ TLAK ZDUCHU - TLAK VZDUCHU PREDPETI
Hmotnost |kg | 55-70 | 70-80 | 80-95 | 95-100+
UPOZORNENI! jezdce [Ibs | 120-155 | 155- 180 | 180 - 210 |210 - 220+
Nize uvedené operace, kieré jsou oznagené kiiz- | Poaiivi [bar| 200-275 | 240-310 | 290-380 | 360-4.50
kem, by mély byt provadény pouze v autorizova- |flakveduchu|psi| 30-40 | 3545 | 42-52 | ©52:65

nych servisnich centrech Marzocchi. Tiak vzduchu | bar 0-1.00
piedpéti | psi 0-15

V/Seobecna lidrzba PouZziti
Intenzivni [Normdlini

TLAK VZDUCHU PATRONA SFA / ATA/ATA2
Pfed kaZdou jizdou Hmotnost [ kg | <65 6575 | 7590 | >80+

jezdce |Ibs| <145 | 145-165 | 165-200 | >200+
Tiak vzduchy | bar| 7 8 9 10

SFA |psi| 103 17 132 147
Tk zduchu PAR bar| 9 10 1 12
Upationy SFA | psi | 132 147 161 175

Kontrola utaZeni Sroub(
na pozadovanou silu

Ocisténi kluzaki Po kazdé jizdé

Kontrola tlaku vzduchu  [Pied kazdou jizdou| 10 hodin
Kontrola olejovych tésnéni X | 25 hodin |50 hodin
\lyména oleje X |50 hodin {100 hodin
\yména oleje v TST2/TST5 patroné X | 25 hodin |50 hodin

o TR Tiak vzduchu| bar| 7 8 9 10
\;Zg';:':m‘i"g‘F"AV/chg‘T;efsrg%'/:TX'd"C; 50 hodin |100hodin| | ATWAT? [psi| 108 | 17 | 13 | 147

Takvaduchyw | bar| 9 10 1 12
Tabulka 5. Periodickd udrZzba Ahpatony | psi | 132 147 161 175

Tabulka 7. Pozitivni tlak vzduchu - tlak vzduchu

Utahované komponenty  [Utahovaci moment (Nm) |  predpéti
Cepy pro V-brzdy 9+1
Horni vitka vidlice 10 +1
Upeviiovaci nastavovaci Srouby| 2105
Upeviiovaci matice polopatron a patron 10+ 1
Spodni Srouby polopatron 1041
Upevriovaci Srouby blatniku 6+1
Upeviiovaci Srouby fiditek (888) 611
UneiovactSrouby spodnich korunek (26, Dirt Jumper 10+ 1
Upeviovaci Srouby spodnich korunek (888) 6+1
Srouby osy kola 15 +1
Srouby osy kola - epicky imbus 61

Tabulka 6. Utahovaci momenty



Zakladni nejnizsi Hvdraulicky systé
nastaveni y ysysem

Model

MECH. PL
AIR PL
POZITIVNI TLAK
VA

TST MICRO

TSTS
TST2
LO
RC3
IRA
RV
ATA
ATA2
SFA
ETA
Cv

MARATHON CORSA SL

RH

—
=

WC

—
o g
o)
o g

MARATHON CORSA LT

XC 700 ATA LH RH RH

XC 700 ETA RH LH

XC 600 ATA 2 RH LH

XC 600 TST2 LH RH

XC 500 ETA RH LH

XC 500 R RH LH

MX PRO LO RH LH RH

MX LO RH LH

MZ RAGE RH LH

MZ SUPERCOMP RH LH

MZ COMP RH

55 ATA LH RH

55 SFA LH RH

55 ETA RH LH RH

95 ETAR RH LH RH

55 ATA2 RH LH

55 TST2 LH RH

55 R RH LH

Z.1 SPORT RH LH

4X WORLD CUP T2 LH

DIRT JUMPER 1 RH LH

DIRT JUMPER 2 RH LH

DIRT JUMPER 3 RH

66 ATA LH RH

66 RC3 RH LH LH

66 RCV T2 LH RH

888 ATA WC LH LH RH

888 RC3 WC RH LH LH

888 RC3 RH LH LH

888 RCV T2 LH RH

888 RV RH| LH

TXC LO RH RH

TXC 1 RH

TXC 2 LH RH

Tabulka 8. Prehled nastaveni pruZeni a tlumeni
Vysvétleni k tabulce 8. T2 Nastaveni obou nohéch vidlice RH Nastaveni na pravé noze vidlice LH Nastaveni na levé strané vidlice




5. ZARUKA
5.1 ZARUKA PRO STATY EU

Marzocchi S.p.a. poskytuje zaruku na odpruzeny
systém po dobu dvou let od datumu prodeje v sou-
ladu s nafizenim 99/44/EC.

Paragon (fakturu) nebo jiny zarucni doklad oznaceny
datem a razitkem maloobchodnika zastupujiciho
Marzocchi pfilozeny k vyrobku potvrzuje datum
zahdjeni platnosti zaruky. V pfipadé, Ze se Vam stane
defekt ve vySe uvedeném Casovém rozmezi, ku-
pujici miZe vratit vyrobek prodavajicimu zastupci
Marzocchi, kde jej zakoupil, pfedvést poruchu a dil-
vody pro uplatiiovani zaruky.

Prodavajici da kupujicimu informaci, kdy bude
vyrobek opraven nebo vymeénén.

5.1.1.1 NETYKA SE:

Tato zdruka nepokryva po$kozeni vyplyvajici z ne-
hody, zastarani, zanedbdni, Spatného zachazeni nebo
pouZiti, nedostatku fadné tdrzby, nespravné mon-
taze, nespravné provedenych oprav nebo vymény
nahradnich dild nebo doplrikii, které nesouhlasi se
specifikacemi Marzocchi S.p.A., provedeni nedo-
porucovanych nebo neodsouhlasenych tprav v na-
vodu Marzocchi S.p.A, provadeéni aktivit jako akro-
a mistech uréenych pro BMX,zdvodnimu jezdéni,
za zisk zamérené jezdéni a/ani obvyklé opotfebo-
vani nebo poSkozeni zplisobené pouZzivanim kola.
Tato zaruka se nevztahuje na béZené opotfebeni
prachového tésnéni, olejového tésnéni, oleje, kluz-
nych pouzder atd. a na poruchy vychézejici z ne-
dodrzovéni informaci v Navodu k pouZiti. Dale se
tato zaruka nevztahuje na vidlici, kterd je pouZivana
na pijéeném kole. Tato zdruka taktéZ nezahrnuje
naklady spojené s prepravou vidlice nebo jejich
Casti do servisniho stfediska Marzocchi Suspension
System nebo k autorizovanému dealerovi Marzocchi
a zpét, mzdové naklady plynouci Marzocchi Sus-
pension System z opravy kola nebo nahradu za
potiZe nebo za Skodu zpdsobenou tim, Ze nebu-
dete moci vidlici vyuZivat, zatimco Marzocchi Sus-
pension System ji bude opravovat. Zdruka se ne-
vztahuje na pouZité odpruzené systémy Marzocchi
a v tomto pfipadé mlZe prodejce nabidnout
“novou" zdruku na pouZity vyrobek, bez ndroku na
jakykoliv druh, af uz pfimé ¢i nepfimé, zaruky od
Marzocchi.

Tato zaruka pozbyva automaticky své platnosti,
pokud je sériové Eislo Marzocchi Suspension
Systém prilis staré, rozmazané, smazané a jinak
poSkozené.

5.1.1.2 Omezeni oblasti

Tato zaruka pokryva vSechny vyrobky zakoupené
v zemich Evropské unie, kromé vyrobk( zakoupe-
nych v zemich EU, ale pouzivanych v USA - coz
feSi odstavec "Zdruka pro zbytek svéta vcetné
USA - mimo Evropu ". Nékteré staty EU maji sta-
noveny povinnd pravidla, kterd urCuji zaruky na
zakoupené zbozi. Tyto pravidla ovSem mohou byt
v nesouladu, pfednostné plati povinnd zaru€ni
pravidla jednotlivych stétd. rozhodnuti Marzocchi
S.p.A. Vyrobek musi mit pfedplacenou pfepravu,
musi byt pfilozen origindl faktury (Gctu), nebo jiny
doklad o datu koupé.

5.1.2 KUPUJICI:

Tato zéruka je poskytnuta pouze plivodnimu zakaz-
nikovi Marzocchi Suspension Systém, nevztahuje
se na treti osoby. Prdva kupujiciho nesméji byt
postupovany jinym osobam.

5.1.3 LHOTA:

Lhiita této zdruky za€ind datem koupé a pokracuje
v obdobi dvou let (2), od pivodni koupé a pod-
statné je datum na faktufe, ktery musi byt dodr-
Zen. Zaruka na vymeénéné dily je 6 mésic.

5.1.4 POSTUP:

V pfipadé defektu, ktery je kryt zarukou, by mél
zakaznik kontaktovat servisni stfedisko Marzocchi
Suspension System nebo nékterého z autorizova-
nych dealert. (pro USA - Marzocchi USA)

5.1.5 CELKOVE UJEDNANi:

Tato zdruka nahrazuje jakékoliv ustni nebo jinak
vyjadrené zaruky, ustanoveni nebo sliby, které
byly kdy provedeny a obsahuje celkové ujednani
obou stran s ohledem na zdruku Marzocchi
Suspension System. Jakékoliv jiné zaruky neob-
sazené v tomto ujednani jsou naprosto vylouceny.

5.1.6 POSKOZENI:

Kromé vyslovné uvedenych bodil v této zdruce,
firma Marzocchi S.p.A. neni zodpovédna za pri-
vodni i ndsledné poSkozeni spojené s pouziva-



nim Marzocchi Suspension Systém nebo za poZa-
davky vyplyvajici z ujedndni, je-li ndrok zaloZen na
dohodé, pfe€inu apod. VySe uvedend prohlaSeni
0 zéruce jsou vyhradni a nahrazuji vSechna ostatni
opatreni. Nékteré staty nedovoluji vylouéeni nebo
omezeni prilvodnich ¢i naslednych poSkozeni, proto
se Vas omezeni nebo vylouceni ze zéruky nebude tykat.

5.1.7 ODVOLANI: 74dna predpokladana zaruka
plynouci ze schopnosti prodeje a koupé a vhod-
nosti pro zvldstni Gcely a vSechny domnivané za-
ruky vznikajici v pribéhu obchodu, z obchodnich
zvyklosti a zakond ¢i jinym zpdsobem, jsou pfisné
omezeny na podminky této pisemné zdruky.

Toto ustanoveni je jedinym a vyhradnim opatfenim
s ohledem na koupi, které mé kupujici k dispozici.
V pfipadé jakéhokoliv domnélého poruSeni zaruky
nebo zakonného jednani kupujicim zaloZeného na
tidajné nedbalosti nebo delikinim chovéni Marzoc-
chi S.p.A. bude oprava nebo vyména defektivniho
materidlu provedena vySe uvedenym zptisobem.
Zédny prodejce, zastupce nebo zaméstnanec Mar-
zocchi S.p.A. neni oprdvnén upravovat, rozSifovat
nebo prodluZovat tuto zaruku.

5.1.8 UPOZORNENI. V4§ Marzocchi Suspension
System vZdy instalujte, opravujte a pouZzivejte jen
v souladu s timto manuélem.

5.1.9 OSTATNI USTANOVENI. Tato zéruka Vam
udéluje zvlaStni pravoplatné naroky, a samoziejmé
mate jeSté jind prdva liSici se stat od statu.

5.1.10 POUZITi PRAVIDEL. Jakékoliv rozepre
vznikajici z dohody nebo z pouZzivani Marzocchi
Suspension Systém se budou fidit italskymi zdko-
ny a budou rozhodnuty Soudem v Bologna, Itdlie.

5.2 ZARUKA PRO OSTATNi STATY SVETA
VCETNE USA - MIMO EVROPU

Pokud na nékterém komponentu z Marzocchi
Suspension System objevite zdvadu v materidlu
nebo zpracovani, v rozmezi dvouleté zaruky, vadny
komponent bude zdarma a do tficeti dnil po obdr-
Zeni autorizovanym servisem Marzocchi (pro USA
- Marzocchi USA), vyménén nebo opraven dle
rozhodnuti Marzocchi S.p.A. Vyrobek musi mit
predplacenou prepravu, musi byt pfiloZen original
faktury (dCtu), nebo jiny doklad o datu koupé.

5.2.1 NETYKA SE:

Tato zdruka nepokryva poSkozeni vyplyvajici z ne-
hody, zastarani, zanedbéni, $patného zachdzeni nebo
pouZiti, nedostatku Fddné dadrzby, nespravné mon-
taze, nespravné provedenych oprav nebo vymény
nahradnich dilG nebo doplik(, které nesouhlasi
se specifikacemi Marzocchi S.p.A., provedeni nedo-
porucovanych nebo neodsouhlasenych tprav v na-
vodu Marzocchi S.p.A nebo na jejich strankach
www.marzocchi.com, provadeéni aktivit jako akro-
a mistech uréenych pro BMX, zdvodnimu jezdéni,
za zisk zamérené jezdéni a/ani obvyklé opotfebo-
vani nebo poSkozeni zplisobené pouZivanim kola.
Tato zdruka se nevztahuje na béZené opotfebeni pra-
chového tésnéni, olejového tésnéni, oleje, kluznych
pouzder atd. a na poruchy vychazejici z nedodrzo-
vani informaci v Navodu k poufZiti. Proto vas Zdddme
aby jste si pfekontrolovali (nebo va$ dodavatel)
stav odpruzeného systému, ktery si hodlate zakou-
pit. DodateCné, zaruka se nevztahuje na odpruzené
systémy Marzocchi, pouZivané na pdjcenych kolech,
pokud fa. Marzocchi S.p.A neda souhlas, o ktery
bylo pfedem zaZadano.Tato zéruka také nezahrnuje
naklady spojené s pfepravou odpruzeného systému
Marzocchi do a z autorizovaného Marzocchi servisu
(nebo Marzocchi USA), mzdovych nékladii za de-
montaz odpruzeného systému Marzocchi z kola,
nebo ndhradu za potiZe nebo za Skodu zplisobenou
tim, Ze nebudete moci vidlici vyuZivat, zatimco se
Marzocchi Suspension System bude opravovana.
Tato zdruka pozbyvé automaticky své platnosti, po-
kud je sériové Cislo Marzocchi Suspension Systém
prili§ staré, rozmazané, smazané a jinak poskozeng.
Tato zaruka automaticky pozbyva platnosti, pokud
se kupujici nefidi Ndvodem k pouZiti nebo stran-
kami www.marzocchi.com.

5.2.2 KUPUJICI: Tato zdruka je poskytnuta pouze
pdvodnimu zdkaznikovi Marzocchi Suspension
Systém, nevztahuje se na tfeti osoby. Prava kupu-
jiciho nesméji byt postupovany jinym osobam.

5.2.3 LHUTA: Lhiita této zaruky zatina datem koupé
a pokraguje v obdobi dvou let (2), od plvodni kou-
pé a podstatné je datum na fakture, ktery musi byt
dodrZen. Zaruka na vyménéné dily je 6 mésicd.

5.2.4 POSTUP: V pfipadé defektu, ktery je kryt za-
rukou, by mél zakaznik kontaktovat servisni stfedisko
Marzocchi Suspension System nebo nékterého z au-
torizovanych dealerti. (pro USA - Marzocchi USA)



5.2.5 CELKOVE UJEDNANI: Tato zéruka nahrazuie ja-
kékoliv Ustni nebo jinak vyjadrené zaruky, ustanoveni
nebo sliby, které byly kdy provedeny a obsahuije cel-
kové ujednani obou stran s ohledem na zaruku Mar-
zocchi Suspension System. Jakékoliv jiné zaruky
neobsazené v tomto ujedndni jsou naprosto vyloudeny.

5.2.6 POSKOZENI: kromé vyslovng uvedenych
bodi v této zdruce, firma Marzocchi S.p.A. neni
zodpovédnd za privodni &i ndsledné poSkozeni
spojené s pouzivanim Marzocchi Suspension Systém
nebo za pozadavky vyplyvajici z ujednani, je-li narok
zalozen na dohodg, predinu apod. VySe uvedend
prohldSeni o zdruce jsou vyhradni a nahrazuji vSech-
na ostatni opatfeni. Nékteré staty nedovoluji vy-
louceni nebo omezeni priivodnich &i ndslednych
poskozeni, proto se Vas omezeni nebo vylouceni
ze zaruky nebude tykat.

5.2.7 ODVOLANI: 7adna predpoklddana zdruka
plynouci ze schopnosti prodeje a koupé a vhod-
nosti pro zvldstni Gcely a vSechny domnivané za-
ruky vznikajici v priibéhu obchodu, z obchodnich
zvyklosti a zékon( &i jinym zplisobem, jsou pfis-
né omezeny na podminky této pisemné zaruky.

Toto ustanoveni je jedinym a vyhradnim opatfenim
s ohledem na koupi, které mé kupujici k dispozici.
V pfipadé jakéhokoliv domnélého poruSeni zaruky
nebo zakonného jednani kupujicim zaloZeného na
tidajné nedbalosti nebo deliktnim chovani Mar-
zocchi S.p.A. bude oprava nebo vyména defektiv-
niho materidlu provedena vySe uvedenym zp(iso-
bem. Zadny prodejce, zastupce nebo zaméstna-
nec Marzocchi S.p.A. neni opravnén upravovat,
rozSifovat nebo prodluzovat tuto zaruku.

5.2.8 UPOZORNENI. Va8 Marzocchi Suspension
System vZdy instalujte, opravujte a pouZzivejte jen
v souladu s timto manudlem.

5.2.9 OSTATNi USTANOVENI. Tato zéruka Vam
udéluje zvlastni pravoplatné naroky, a samoziejmé
méte jeSté jina prdva liSici se stat od statu.

5.2.10 POUZITI PRAVIDEL. Jakékoliv rozepre
vznikajici z dohody nebo z pouZzivani Marzocchi
Suspension Systém se budou Fidit italskymi zako-
ny a budou rozhodnuty Soudem v Bologna, Itdlie.

POZNAMKA!

Dékujeme za zakoupeni Marzocchi Suspension
Systém.

Objevite-li defekt, ktery je zahrnut v zarucnich pod-
minkéch, zaplacené pfedem zaSlete Marzocchi Sus-
pension Systém autorizovanému dealerovi nebo
pfimo do servisniho centra Marzocchi vCetné fak-
tury nebo tctenky.

UCinite-li tak, uvedte své celé jméno, adresu,
datum koupé a vysvétleni defektu.

Politika Marzocchi S.p.A. nabizi vykonny servis
s ohledem na ndroky vyplyvajici ze zaruky.

Prosim, pecujte o V&§ Marzocchi Suspension
Systém a v pfipadé podezfeni na jeho poSkozeni,
kontaktujte VaSeho autorizovaného prodejce nebo
servisni centrum Marzocchi.

Obchodni znacky MARZOCCHI a BOMBER je
opravnéna pouZivat firma Marzocchi S.p.A.



ZARUCNI LIST

« na vidlice zakoupené prostrednictvim firmy A. Bartonitek se poskytuje zaruéni doba 36 mésic(
« na vidlice namontované na kolech se poskytuje zaruéni doba 24 mésici
o na tésnéni se vztahuji placené servisni intervaly vymény dle nadvodu
o Zivotnost vidlice mdZe byt kratSi neZ je jeji zaruéni doba
e zdruka se vztahuje na vady vzniklé:
- vadnym materidlem
- §patnym zpracovanim
- Spatnou kompletaci vidlice
o zaruka se nevztahuje na vady vzniklé:
- béZznym opotfebenim
- nespravnym vybérem modelu vidlice
- nespravnou montazi na kolo
- zanedbanou ¢i nespravné provadénou tidrzbou
- neodbornou opravou nebo dpravou
- pouZitim neorigindlnich nahradnich dil(i
- pfetéZovéanim vidlice
- nehodou, defektem
- jinde neZ na vidlici
o v prodlouZzené zaruéni dobé ma kupujici ndrok pouze na vyménu dilli
o k vyfizeni reklamace je tfeba splinit vSechny tyto podminky, musi byt:
- doddn vyplnény zdruéni list
- doddn doklad o koupi vidlice
- na vidlici pfitomno vyrobni ¢islo
o zaruku je nutno uplatnit u svého prodejce nebo pfimo v servisnim centru opravnéném provadét zaruc-
ni opravy

Typ vidlice: Viyrobni ¢islo:

Razitko a podpis VOC: Razitko a podpis MQC:
Datum prodeje VOC: Datum prodeje MOC:
Jméno majitele: Telefon na majitele:

(pro rychlejsi jedndni v pfipadé poruchy)
Provedené zaru¢ni opravy budou zaznamendny na posledni strance.

Vyhradni dovozce a zaruéni servisni centrum vidlic a tlumi¢d Marzocchi:

ANTONIN BARTONICEK, Skladova 20, Plzeii, 326 00, Tel: 377 240 501
info@bartonicek.cz, www.bartonicek.cz
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